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MEMORANDUM OF UNDERTANDING ON COOPERATION IN THE FIELD OF
NEW AND RENEWABLE ENERGY BETWEEN THE MINISTRY OF NEW AND
RENEWABLE ENERGY OF THE REPUEBLIC OF INDIA AND THE SECRETARIAT
OF ENERGY OF THE UNITED MEXICAN STATES

The Ministry ol New and Renewable Energy of the Republic of India
and the Secretariat of Ef]ergy of the United Mexican States (hereinafter

referred to as "the Parties™);
HAVING identified new and renewable energy as a common area of interest;

DESIRING to idenlily and eslablish cooperation activilies in the lield of new
and renewable energy belween Indian and Mexican enlities with the aim ol

developing new and renewable energy lechnologies;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1
OBJECTIVE

The objective of this Memorandum of Understanding is to establish the basis

lor a cooperative inslitulional relationship to encourage and promoic lechnical

il |bilaleral cooperalion on new and renewable energy issues on lhe basis ol mulual

8 {henelit. equality and reciprocity.
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Coopceration activitics under this Mcemorandum of Understanding will be in

B3 {strict observance to all applicable laws, statutes and in-lorce regulations applicable

by

i

lo eachh ol the Parties and to the principles related to the administration of

resources in each country.

Any provision in this Memorandum of Understanding will not be interpreted
in such a way that compels the Parties to collaborate in any activity forbidden by

the law in their respective jurisdictions.
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ARTICLE I
MODALITIES OF COOPERATION

Cooperation under this Memorandum of Understanding may take the tollowing
modalities:

a) exchange and training ol scientific and {echinical personnel;

b}  exchange of scientific and technological available information and data;

¢)  organization of workshops, seminars and working groups;

d) wansler ol equipment, know-how and technology, on non-commercial
basis;

e] development of joint research or technical projects on subjects of mutual
interest;

f) other modalities as may be agreed upon by the Pastics,

ARTICLE I
COORDINATION AND FOLLOW UP

i In order Lo coordinate the above-mentlioned aclivilies and decide upon projectl

-' proposals related to design and development of various new and rencwable energy

lechnologies, the Parlies shall establish a “Joint Commillee” with the lollowing

| [functions:

a) identilying areas of mulual interest and cooperation lor development ol
new and renewable energy lechnologices, syslems, sub-sysiems, devices,
mn'lponents. ele.:

b) monitoring and evalualing cooperalion aclivilics; and

c) any other activities agreed upon in writing by the Parties.

The Parties shall designate a representative each to the Joint Committee. For

the aloresaid aclivilies, the Joint Comunitiee shall to the extent possible conduct its

B lwork through electronic communication, but meet alteimately in Mexico and Inclia,

M !21d when this is deemed necessary.

The Joint Committee may co-opt other members from scientific institutions,

38 research centres, universilies or any other entity, as and when considered essential.
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l The Joint Committee shall develop an Amnual Work Plan of cooperation
activities, which should include informaltion related lo the project, such as purpose,
scope, expected results, resources required, intellectual ptoperty and other related
aspects. The acceptance of the Annual Work Plan shall be appcended to this

instrument in writing, signed by the main representative of the Joint Conmnittee.

ARTICLE IV
CONFIDENTIALITY OF INFORMATION

The Parties shall fireely use any information exchanged in conformity with the
provisions of this Memorandum of Understanding, except in the cases where the Party
or authorized persons providing such information have previously made known e

| [restrictions and reservations conceming its use and dissemination.

The Parties shall take all appropriate measures in accordance wilh (heir
B respective national laws and regulations to respect the restrictions and reservation and
to protect intellectual property rights including commercial and industrial secrets
lransferred between authorized persons within the jurisdiction of the Slate of either
M |Party.

a ARTICLE V

FINANCING

The Parties accept that all costs arising from the cooperation activitics under
N [this Memoranduin of Understanding shall be assumed by the Party who incurs them,
B [unless otherwise stipulated in writing.

| Each Party shall conduct the activities provided for in this Memoranduim of
Understanding subject to applicable laws, regulations, budget allocation, availabilily
8l land statutory authority of appropriated funds and persormel. The Parties shall
establish, in writing, the details for the financing of each particular activity before

B |commencing such activity.
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ARTICLE VI
SPECIFIC AGREEMENTS

Cooperation activities under this Memorandum of Uncler&atanclmg shall be
¢stablished in specific agreements in writing by mutual consent of the Parties, and
shall be implemented in accordance with the national legislation of the Parties.

ARTICLE Vi1
EXCHANGE OF PERSONNEL

Each Party shall make the necessary arrangements with the competent

authoritles tor the entry, stay and departure permits of the participants officially

R jinvoived in the cooperation activiles that result from this Memorandum of
"Understanding; These participants shall be subject to the migratory, fiscal, customs,
sanitary and security provisions in torce in the receiving country and shall not be able
’tn participate in any other aclivily that does not pertain {o their funciions, withoul the
8 ibrevious authorization of the competent authorilies in this subject. The participanis

ishall leave the receiving country according Lo the law and provisions of such country.

ARTICLE VIII
LABOUR RELATIONSHIP

The personnel assigned by cach of the Parties to the execution of the
:j" cooperalion activities under this Memorandum of Understanding shall continue under
the direction and dependence of the institution to whom they pertain, and shall not
f lcreate any labor relationship with the other Party, which in no case shall be

 lconsidered as a substitute employer.

the activities set forth in the present

Memorandum of Understanding, have medical, personal damage and life

. | .
g [insurance, so that, il a damage results from such activities derived from the

present Instrument, repalr or indemnification shall be covered by the

Hl ccorresponding insurance company.

Both Parties shall assure that the personnel assigned to the execution of
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ARTICLE IX
OTHER AGREEMENTS
Cooperation under this Memorandum of Understanding shall not affect the

rights and obligations of the Parties arising from international agreements to which
they are Party.

ARTICLE X
SETTLEMENT OF DISPUTES

-q Any dispute concerning the interpretation or application of this Memorandum.
lof Understanding shall be settled amicably by negotiations and mutual consent

B |belween the Parlies.

' ARTICLE XI
ENTRY INTO FORCE, AMENDMENTS AND TERMINATION

g This Memorandum of Understanding shall enter inlo [orce on the dale ol
signing and shall remain in force unless either of the Parties, decide Lo terminale i,

(hrough writlen nolilication Lo the Other, at least ninety (90) days in advance Lo the

‘r‘ 1:

e {
i |date of termination.

This Memorandum of Understanding may be amencled by mutual written

B |consent of the Parties, specifying the date of entry into force of such amendments.

The anticipaled (ermination shall not aflect the ongoing activitics developed

l [between the executive agencies.
. |
Signed at Mexico City on April ijlif‘“ 2008, in two originals each in Hindi.

Spanish and English languages, all texts being equally authenti¢. In case of divergence

the English text shall prevail.

i \/P:():_“r\/—
Shri Vilas Muttemwar
Minister

%% | -OR THE MINISTRY OF NEW AND FOR THE SECRETARIAT OF ENERGY

RENEWABLE ENERGY OF OF THE
THE REPUBLIC OF INDIA UNITED MEXICAN STATES
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